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Based on years of experience in the professional eSports gaming industry. we
have created a specially optimized surface gaming mouse pad that achieves a
perfect balance between speed and control to suit all styles of gameplay and
game genres: combined with true RGB illumination and a host of lighting effect
modes to take your gaming to the next level.

[ SYSTEM REQUIREMENTS)

@ Windows with available USB port
® Support Windows Winl0 / Win 8 / Win 7
® BOMB of free hard disk space
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1. Plug the USB cable to your PC.
2. System will automatically detect the mouse pad.
3. Use software to change lighting colors (Download from official website)
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M300 XXL RGB Mouse Pad
Multi-language quick installation guide
Warranty card

®

Do not disassemble the mouse pad or operate mouse pad under abnormal
conditions.

Do not submerge mouse pad in water.

For more information regarding the mouse pad and it's related accessories.
please visit Thermalteke website at www.thermaltake.com

[ TECHNICAL SPECIFICATIONS)
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16.8 million true RGB color illumination

7 dynamic lighting effects

TT RGB SYNC compatible

Intuitive cable design for unobstructed movement
Specially optimized surface for balanced gameplay
Non-slip rubber base
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® M900 XXL RGB Mouse Pad fi &8 E &
o REFM
o REF

o BAFHBEBNEREHRGTRE
o FENKBEBBAKS
o HEBEBRREMBEGHFMER, FRE Thermaltake # 35 www.thermaltake.com.tw
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Pycckuii
Ans C UHCTpYKUMen TeNs Ha Hy)XHOM BaM s3blke, NoxanyicTa nocetute ru.thermaltake.com
Deutsch
Eine mehrsprachige Version dieser Schnellinstallations-Anleitung befindet sich im Download-Bereich von
de.thermaltake.com
Francais
Pour I'édition en plusieurs langues de ce guide d'i rapide, la section de
fr.thermaltake.com
Espafiol
Para obtener una guia rapida de instalacién multi lenguaje, por favor visite nuestra seccion de descargas en
latam.thermaltake.com
Italiano
Per la versione multilingue di questa guida rapida di installazione, visitare la sezione download di it.thermaltake.com
Cesky
Vicejazy&nou mutaci tohoto struéného navodu k instalaci si miZete stahnout z webu www.thermaltake.com z ¢asti
vyhrazené stahovani.
Polski
Aby pobraé wersje wieloj na skréconego pr ika instalacji, odwiedz sekcje Downloads strony
pl.thermaltake.com
auing
duFugianuniinisiadeqUnsain1ydug amnsanrniuaalad th.thermaltake.com/
Tirkce
Bu hizli kurulum kilavuzunun gok dilli siirimi igin liitfen tr.thermaltake.com adresinin in dirmeler kismini ziyaret edin.
Brasil
Para conferir a versdo desse guia rapido de instalagdo em outros idiomas, por favor, visite a secéo de downloads em
br.thermaltake.com
ERHX
SEEXRMS ZLEEF M, TZEM tw.thermaltake.com THERETTH
fE A eh X
SEE RS REESUASH, W ELEW cn.thermaltake.com T 8 X K3 17 T3t
A A5E
HUROAVAR—AAA RERBLTHYET, LEEHEHHF—LAR—T jp.thermaltake.comnH V> O— k& s
TAVEIEIETY
#=of
2|QIAE 7to|= 9| ChFof T2 kr.thermaltake.com 2| L2 2= M Mof M ZHQlstM
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Comfort Guideline:

Some research has suggested long periods of repetitive motion; using an improperly
operation space, body position, and poor work habits may be associated with
physical discomfort and injury to nerves, tendons, and muscles. Below are some
guidelines for optimizing comfort of usage and avoiding injury

1. Putthe keyboard and monitor in front of you, and place the mouse within easy

[CE

Have your elbow next to your side and adjust the height of table and chair to make
the mouse and keyboard is placed below your elbow.

Have your feet well supported and your shoulder in relaxed

Take frequency short breaks can help ease the tired of long time usage.

Do not sit the same position all day in operation the keyboard and mouse. Leave
the sit and do some exercises for arms, shoulders, wrists, neck and legs relaxed.
Be aware of discomfort, when you suffer the body condition in pain, numbness, or
tingling of hands, wrist, arms, shoulders, neck and legs, please consult qualified
health professionals.
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WEEE Symbol

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt fiir die Entsorgung an eine spezielle Sammelstelle fir
Verwertung und Recycling gebracht werden muss. Durch die separate Entsorgung dieses Produkts (und
nicht zusammen mit anderen Haushalts-Abfallstoffen), wird die Menge des Abfalls auf Millhalden
verringert und natiirliche Ressourcen werden geschont.

Le symbole DEEE
Ce symbole indique que quand I'utilisateur souhaite se debarrasser de ce produit, il doit étre envoyé dans
etde

des séparées de . En séparant ce produit d'autres ordures de type
ménager, le volume d'ordures envoyé aux incinérateurs ou aux centres d'ensevelissement des déchets sera
réduitetlesr ur seront ainsi conservées.
Simbolo WEEE

Este simbolo indica que cuando el usuario final desee deshacerse de este producto debe enviarlo a unas
instalaciones de recogida distintas para que se recupere y se recicle. Al separar este producto de otros tipos
de residuos domésticos, el volumen de residuos enviados a incineradoras o vertederos se reduce y se
ayuda a conservar los recursos naturales.

Simbolo WEEE

Questo simbolo indica che quando I'utente finale desidera smaltire questo prodotto, sara necessario inviarlo
a strutture apposite e distinte per consentire il riciclo e recupero. La separazione di questo prodotto da
altri tipi di rifiuti consentira di ridurre il volume di rifiuti inviati a inceneritori o discariche a favore della tutela
dell'ambiente.

Symbol WEEE

Tento symbol ukazuije, Ze v pfipadé likvidace musi koncovy uZivatel odeslat tento produkt do specialni
sbérny pro obnoveni a recyklaci. Separaci tohoto produktu od ostatniho komunalniho odpadu se snizi objem
odpadu odesilaného do spaloven nebo na skladky a tim budou zachovany pfirodni zdroje

Symbol WEEE
Ten symbol oznacza, ze produkt mozna zutylizowaé tylko w iednim punkcie pr ia odpadow.
Niewyrzucenie tego produktu z domowymi ilosci nieczystosci w

ina i , co iwia ochrone zasob6w naturalnych.
ZopBoro WEEE

AUTS T0 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI 6Tav 0 TEAIKOG XPHOTNG EMBULE va ATTOPPIWE! AUTS TO TIPOIOV, QUTO TTPETTE!
VO amoaTEAAETAI O€ EEXWPITTES EYKATAOTATEIG CUAAOYNAG YIa avAKTNON Kal avakUkAwar. AlaxwpifovTag auto
TO TTPOIOV aTIO GAAG ATTOPPIMKATA OIKIGKOU TUTTOU, 0 GYKOG TWV ATTOPPIPGTWY TTOU ATTOOTENAETAI OF
ATOTE@PWTAPES A XWPOUS UYEIOVORIKAG Tagrg Ba PEIwdEi kai GUVETTGG Ba BIaTPNBOUY QUAIKH TTEPOL.

Simbolo WEEE
Este simbolo indica que quando o uunzador final pretender eliminar este produto, deve envia-lo para

de recolha par: Ao separar este produto do lixo
doméstico normal, o volume de Getritos enviados para as incineradoras e para os aterros seré reduzido e os
recursos naturais serdo, desse modo, conservados.
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© 2020 TT PREMIUM All rights reserved. TT PREMIUM the TT PREMIUM logo,
and other TT PREMIUM marks are owned by TT PREMIUM and may be registered.
All other trademarks are the property of their respective owners.
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